
Майк закончил урок под похвалы детей.

Майк увидел в этих детях больше, чем просто 32 молодых, заядлых фаната. Он видел надежду
на будущее кулинарного мира.

Дети, выходившие из учебного центра с довольными улыбками, столкнулись с армией голодных
людей, несущихся к столовой.

Авангардисты увидели маслянистый блеск на губах детей и довольные улыбки на их лицах и
вспомнили различные слухи об этом прекрасном учебном центре Бога кулинарии. Они
посмотрели на столовую, которая считалась их Святой Землей, и почувствовали, что она не так
сильно светится.

У них… Должно быть, была вкусная еда!

Зависть, ревность!

Дети, которые только что съели вкусный жареный рис Янчжоу, все еще блаженно улыбались.
Когда они увидели, как другие дети борются, вкладывая всю свою жизнь, только для того,
чтобы урвать лучшую порцию блюд у тетушки из столовой, они не могли не чувствовать себя
немного гордыми.

Они ели в классе, и, кроме того, еда была восхитительной… Это потрясающе!

— Он на самом деле выздоровел… — Бек последним вышел из тренировочного центра. Он
удивленно посмотрел на свою руку. Его рука, на которой был большой синяк от ручки,
действительно зажила.

Поначалу он не возражал против такой небольшой травмы. В прошлом он часто помогал
другим перемещать товары, и на его тощем теле часто были пятна синяков. Обычно они
выздоравливали сами по себе в течение следующих двух дней.

Однако он не ожидал, что синяк исчезнет после того, как он просто поест. Внутри у него было
тепло и пушисто, как будто он принял горячую ванну.

— Эта вкусная тарелка жареного риса Янчжоу, должно быть, заставила мое тело
восстановиться. Это потрясающе! Я должен стать поваром не хуже учителя Майка! — Бек
крепко сжал кулаки, принимая решение.

Фара побежала обратно в класс с книгой в руках. Все ее одноклассники ушли в столовую на
обед, и она была единственной в тихом классе.



Она осторожно положила книгу на стол. Это была книжка с картинками. На обложке был
замок под ночным небом. На стене сидела юная девушка в красивом платье, словно готовая
бежать из замка. Рядом с ней была черная кошка.

— Мисс Черная кошка.

Фара тихо прочитала, ее глаза мерцали.

Это дала ей ассистентка преподавателя только что. Она даже улыбнулась и сказала ей усердно
работать. У нее была теплая и милая улыбка.

Она могла сказать, что старшая сестра тоже была получеловеком. Однако она была очень
оптимистичной и позитивной, а ее улыбка была очень заразительной.

Она никогда раньше не видела такую изысканную книжку с картинками.

С тех пор, как она была молода, она никогда не получала подарков. Ее мать упорно трудилась,
чтобы они обе могли выжить. Как она могла просить что-то еще?

Это был самый ценный подарок, который она когда-либо получала. Обложка была очень
красивой и детализированной, и ей захотелось открыть ее.

После этого она глубоко погрузилась в это…

Ее мать умела читать и всегда учила ее читать и писать несколько слов, независимо от того,
насколько она была занята. Поэтому она знала больше слов, чем другие дети на улице.

Однако такой захватывающей и интересной истории она еще не видела.

Мисс Черная Кошка боролась против правил и твердо стояла на своих принципах и мечтах,
несмотря на все препятствия и нападки. Она перепрыгнула через высокую стену и начала
рассказ о погоне за своей мечтой.

— Фара, на что ты смотришь? — Вокруг нее раздавались голоса.

Фара внезапно очнулась. Она быстро закрыла книжку с картинками и спрятала ее в ящик
стола. Только тогда она сообразила, что в классе уже пять-шесть учеников. Они начали
возвращаться после обеда.

— Нет… Ничего, — покачала головой Фара, говоря своим друзьям.



Она никогда не позволила бы другим увидеть эту книгу с картинками, потому что не смогла бы
объяснить, как она получила такую ​​ценную и изысканную книгу с картинками.

Возможно, они могут подумать, что она воровка.

Такие вещи случались и раньше.

Однако школа Хоуп отличается от внешнего мира. Учителя здесь были очень дружелюбны, и
она чувствовала их доброту.

Прямо сейчас она чувствовала, как окно в ее сердце открывается, и в него проникает свет.

Ну и что, что весь мир вас не понимает? Пока вы упорно трудитесь для достижения своей
мечты, вы можете стать уверенным в себе человеком, которого будут уважать другие.

Это было точно так же, как та ассистентка преподавателя. Она должна быть очень уверенной,
верно? В таком случае ее кулинарные способности должны быть превосходны!

Я хочу стать поваром, как учитель Майк, который может принести добро всем! Фара подумала
про себя. В ее сердце был посеян росток.

* * *

— Глядя на этих детей, я вспомнила свое детство. Я была такой веселой девчонкой, — с
улыбкой сказала Мия, сев на заднее сиденье велосипеда Майка и нежно положив руки ему на
талию.

— Разве ты все еще не энергичная барышня? По энергетике ты им не проиграешь, — с улыбкой
сказал Майк.

— Действительно? Мне нравится термин «энергичная», — Мия улыбнулась еще ярче. «Хотя
сегодня я мало что сделала, я все равно нахожу это очень приятным опытом. Так вот что
значит быть учителем. Я вижу доверие и тягу к знаниям. Как восхитительно».

— Ты очень сильно помогла. Я бы не смог справиться с этими малышами в одиночку.

— Однако эти дети не так уж плохи. Они прошли через трудные времена, поэтому они готовы
много работать. У всех есть потенциал, — Майк кивнул. Он был очень доволен этой группой.

При тех же условиях, если бы он пошел в школу Хаоса, он не смог бы получить такую группу.



Было слишком сложно научиться готовить, и он не был уверен, как долго они смогли бы
продержаться.

Однако, если они проявят настойчивость и захотят усердно работать, он определенно сделает
все возможное, чтобы научить их всех стать квалифицированными поварами.

Насколько они будут хороши, это будет зависеть от них самих.

— Босс, я думаю, ты отлично подходишь на роль учителя. Дети любят тебя, и их глаза сияли,
когда они смотрели на тебя, — сказала Мия.

— Я впервые работаю учителем и, если честно, немного нервничал. Тем не менее, это все еще
не плохой опыт. Думаю, я могу поставить себе проходной балл, — с улыбкой сказал Майк.

Он не пытался хвастаться, но он действительно много раз готовился и практиковался для этого
урока.

Он действительно много думал о том, чтобы заставить этих детей думать, что быть шеф-
поваром очень круто.

Судя по отзывам детей, он работал хорошо.

— Есть ребенок по имени Фара. Я думаю, что она довольно милая. Ты попросил меня передать
ей книжку с картинками, чтобы научить ее быть выдающимся поваром?

— Я просто хочу, чтобы она стала более уверенной в себе. Преодолев это препятствие, она
станет сильнее. Однако, сможет ли она стать выдающимся шеф-поваром, будет зависеть от
того, какие усилия она приложит, — Майк остановился перед рестораном. Мия спрыгнула, и ее
хвостик слегка покачивался из стороны в сторону. Майк посмотрел на нее и сказал: «Я хочу
видеть на ее лице такую ​​же энергичную улыбку, как у тебя».
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